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How it works

@

®

1. Locking cable

2. Locking cable head

3. My Finder button

4. Unlock button

5. Combination dial

6. Password setting button

7. USB-C charging port with cover
8. TSA keyhole

My Finder Dual is designed to support both Apple Find My and Google Find Hub,
allowing you to use it with either Apple or Android™ devices.

Please note that the device can only be connected to one platform at a time - it cannot
be paired with both Apple Find My and Google Find Hub simultaneously.

The TSA lock can protect your belongings inside your luggage while it allows the
customs to unlock the luggage with their specific keys through the TSA keyhole
without damaging the luggage.



Operation Instructions
Turn On Device
« Press the button once.
« Sound: 2 quick beeps.
Paired to equipment/Remove Device from App
« Sound: 1 beeps.
Reset Device
« Press button 1 time, within 0.5 seconds, press button for 5 seconds.
« Sound: 1 beep and then 2 quick beeps.
Turn Off Device
« Press button for 3 seconds.
* Sound: 3 beeps.
Charging
« LED: Red light stays on. Turns green after charging is complete.

Important

After turning on the My Finder Dual, it will remain available for connection for 10
minutes.

If pairing is not completed within this time, the device will enter standby mode
and emit 3 beep sound items. Press the button once to wake it up again.

Using with Apple Find My App

1. Open the Find My app on your iPhone or iPad.

2. Tap Devices, then tap the “+" icon and select Add Other Item.

3. Choose “TSA Lock with My Finder” and tap Connect.

4. Enter a name for your device, then tap Continue.

5. Select an emoji and tap Continue.

6. When prompted to confirm adding “TSA Lock with My Finder”, tap Agree.
7. Tap Finish to complete setup.




Using with Apple Find My App

Once connected, you can:

Track the item’s location

View directions to find the item

Play a sound to locate it nearby

Share item information with others

* Mark the item as lost

For detailed instructions, please refer to Apple’s official support website.
Functions may vary depending on your iOS version.

Using with Google's Find Hub

1. Open the Find Hub app on your Android™ device.

2. When the pop-up window for “TSA Lock with My Finder” appears, select
Connect.

3. Tap Accept and Continue to confirm.

Once connected, you can:

* Track the item'’s location

* View directions to find the item

« Play a sound to locate it nearby

« Share the item information

* Mark the item as lost

For more information, please visit: www.android.com/learn-find-hub

Changing Devices

1. Remove My Finder Dual from the currently connected device.
2. Reset My Finder Dual.
3. Pair it with the new device.

Charging TSA Lock with My Finder

1. Open the charging port cover.

2. Plug in the USB-C cable to the charging port.

3. Plug the other USB-C connector of the charging cable to a suitable charger.

4. The LED will turn on in red color. The LED will turn to green color after
charging is complete.



Lock Operation Instructions

Before you start

* Thelock's factory preset is 000.

To set (change) the combination

. Use a pen or pin to press the password setting button until there is a click
sound.

Rotate each of the three dials to your desired numbers.

Press the unlock button, the password setting button returns to original
position.

4. Your new combination is now set.
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To lock your luggage

1. Set the three dials to your combination.

2. Press the unlock button - the locking cable will release.

3. Thread the locking cable through both zipper pulls (or through any
compatible locking point).

4. Insert the locking cable head into the lock until it clicks and is secure.

5. Spin the three dials to mix the numbers and scramble the code.

To open the lock

1. Rotate the dials to your set combination.
2. Press the unlock button to release the cable.

Specifications

Bluetooth 5.3

Li-Polymer Battery: 80 mAh, 3.7 V; 0.296 Wh
Works with Apple Find My and Google Find Hub
Built-in buzzer: about 60 dB at 25 cm

Charging time: Approx. 2 hours

Input: 5V = 55 mA

Storage temperature: -20°C to +60°C

Operating temperature: -10°C to +40°C
Material: ABS

Dimensions (L x W x H): 47.4 mm x 14.5 mm x 86 mm
Weight: 42 g
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Important Notice
Personal tracking is only permitted with the consent of the person concerned.
Safety Notes
These instructions are intended to help you use this product safely and correctly.
Please keep them for future reference and pass them on to any subsequent
users.
Use the product only as described in this manual.
For household or similar use only; not for commercial use.
Keep out of reach of children. This is not a toy.
Do not modify or open the product. Repairs must be carried out only by the
manufacturer or an authorized service provider.
Handle the product with care; avoid drops, shocks, and exposure to moisture
or heat.
Do notimmerse in water or touch with wet hands.
Check for visible damage before use. Do not use if damaged.
Charge the battery periodically (about every three months) if the device is
stored for long periods.
Do not dispose of the device or battery in fire or with household waste; handle
and recycle batteries responsibly, as they contain hazardous materials.

Battery Safety

* Keep batteries away from children.
« Leaking batteries are hazardous - handle only with protective gloves.
« Do not open or incinerate batteries.

A Caution: Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly.




LENJ
Verbatim Limited Warranty Terms
Verbatim warrants this product to be free from defects in material and
workmanship for a period of 2 years from date of purchase.
This warranty excludes batteries.
If this product is found to be defective within the warranty period, it will be
replaced at no cost to you. You may return it with your original cash register
receipt to the place of purchase or contact Verbatim. Product replacement is your
sole remedy under this warranty, and this warranty does not apply to normal
wear or to damage resulting from abnormal use, misuse, abuse, neglect or
accident, or to any incompatibility or poor performance due to the specific
computer software or hardware used.
VERBATIM WILL NOT BE LIABLE FOR DATA LOSS OR ANY INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES, HOWEVER CAUSED, FOR BREACH OF
WARRANTIES OR OTHERWISE.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which vary from state to state or country to country.
Note

Verbatim may at any time revise the content of this user guide without further
notice.

Rights

Copyright © 2025 Verbatim. No part of this document may be reproduced in any
form or by any means, for any purpose, without the express written permission of
Verbatim.

Allrights reserved.

All other brands and product names referenced herein are property of their
respective owners.

Important tips
Android and Google Play are trademarks of Google LLC.




WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered
into force as European law on 13th February 2003, resulted in a major change in
the treatment of electrical equipment at end-of-life.

E The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates

that this product must not be disposed of or dumped with your other

household waste.

For more information about electronic and electrical waste equipment
disposal, recovery, and collection points, please contact your local municipal
household waste disposal service or shop from where you purchased the
equipment.

Assurance of ¢ iance

Brand: Verbatim
Product category: Bluetooth tracker
Products: Verbatim My Finder Dual

c E Declaration of Conformity

The objects of the declaration are in compliance with the requirements set out in
the Council Directive on the Approximation of the Laws of the Member States:
Directives

Radio Equipment Directive (RED): 2014/53/EC
RoHS Directive: 2011/65/EC
Annex II: 2015/863/EC
Test standards

1EC 62368-1:2018

EN IEC 62368-1: 2020 +A11:2020
ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020



LENJ
RoHS Compliance

The products are in compliance with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 18 December 2006, on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)
and its amendments. Substances of Very High Concern (SVHC) including 251
substances contained in the Candidate List of November 5, 2025, are not present
in this product range above permitted levels.

Substance restriction:

Cadmium and its compounds (Cd) 0.01%
Mercury and its compounds (Hg) 0.1%
Lead and its compounds (Pb) 0.1%
Hexavalent Chromium and its compounds (Cré+) 0.1%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0.1%
Polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 0.1%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0.1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 0.1%
Dibutyl phthalate(DBP) 0.1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 0.1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.
F 7~ 5 ps
A

Hussin Diraki, Vice President Operations & QA;
Eschborn, November 10, 2025



So ioniert es

Verriegelungskabel

Kabelkopf der Verriegelung

My Finder-Taste

Entriegelungstaste
Kombinationszifferblatt

Taste zur Passwort-Einstellung
USB-C-Ladeanschluss mit Abdeckung
. TSA-Schliisselloch

PN AW~

Der My Finder Dual wurde entwickelt, um sowohl Apple Find My als auch Google
Find Hub zu unterstiitzen. So kdnnen Sie ihn mit Geraten von Apple oder Android™
verwenden.

Bitte beachten Sie, dass das Gerét immer nur mit einer Plattform gleichzeitig
verbunden werden kann - eine gleichzeitige Verbindung mit Apple Find My und
Google Find Hub ist nicht méglich.

Das TSA-Schloss schiitzt Ihre personlichen Gegenstande im Gepack und
ermoglicht es dem Zoll, das Gepdck mit speziellen Schliisseln iiber das
TSA-Schliisselloch zu 6ffnen, ohne es zu beschadigen.
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Betri

Gerdt einschalten
« Driicken Sie die Taste einmal.
« Ton: 2 kurze Signalténe.
Mit Gerat gekoppelt / Gerat aus App entfernen
« Ton: 1 Signalton.
Gerét zuriicksetzen
« Driicken Sie die Taste einmal, innerhalb von 0,5 Sekunden die Taste fiir 5
Sekunden gedriickt halten.
« Ton: 1 Signalton und dann 2 kurze Signalténe.
Gerat ausschalten
« Driicken Sie die Taste fiir 3 Sekunden.
« Ton: 3 Signaltone.
Aufladen
« LED: Rotes Licht bleibt an. Wechselt zu griin, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Wichtig

Nach dem Einschalten bleibt der My Finder Dual 10 Minuten lang zur
Verbindung verfiigbar.

Wenn die Kopplung innerhalb dieser Zeit nicht abgeschlossen wird, wechselt das
Gerat in den Standby-Modus und gibt 3 Signal Igen aus. Driicken Sie die
Taste einmal, um das Gerat wieder zu aktivieren.

Verwendung mit der Apple Find My App

. Offnen Sie die Find My-App auf Threm iPhone oder iPad.

Tippen Sie auf Geréte, anschlieBend auf das “+"-Symbol und wahlen Sie
Anderes Objekt hinzufiigen.

. Wahlen Sie “TSA Lock with My Finder” und tippen Sie auf Verbinden.
Geben Sie einen Namen fiir Thr Gerat ein und tippen Sie auf Weiter.

. Wahlen Sie ein Emoji und tippen Sie erneut auf Wesiter.

Wenn Sie gefragt werden, ob “TSA Lock with My Finder” hinzugefiigt
werden soll, tippen Sie auf Zustimmen.

. Tippen Sie auf Fertig, um die Einrichtung abzuschlieBen.

ousw N

~

"



Verwendung mit der Apple Find My App

Nach der Verbindung konnen Sie:

« Den Standort des Gegenstands verfolgen

« Eine Wegbeschreibung abrufen, um ihn zu finden
« Einen Ton abspielen, um ihn in der Nahe zu orten
« Die Gerateinformationen mit anderen teilen

« Den Gegenstand als verloren markieren

Fiir detaillierte Anweisungen besuchen Sie bitte die offizielle Apple-Support-Website.
Die Funktionen konnen je nach iOS-Version variieren.

Verwendung mit Google Find Hub

1. Offnen Sie die Find Hub-App auf Threm Android™-Gerit.

2. Wenn das Pop-up-Fenster “TSA Lock with My Finder” erscheint, wahlen Sie
Verbinden.

3. Tippen Sie auf Akzeptieren und Fortfahren, um zu bestatigen.

Nach der Verbindung konnen Sie:

« Den Standort des Gegenstands verfolgen

« Eine Wegbeschreibung abrufen

« Einen Ton abspielen, um ihn in der Nahe zu finden

« Die Gerateinformationen teilen

« Den Gegenstand als verloren markieren

Weitere Informationen finden Sie unter: www.android.com/learn-find-hub

Gerit wechseln

1. Entfernen Sie den My Finder Dual vom aktuell verbundenen Gerét.
2. Setzen Sie den My Finder Dual zuriick.
3. Koppeln Sie ihn mit dem neuen Gerat.

Aufladen des TSA Lock with My Finder

1. Offnen Sie die Abdeckung des Ladeanschlusses.

2. Stecken Sie das USB-C-Kabel in den Ladeanschluss.

3. Stecken Sie den anderen USB-C-Stecker des Ladekabels in ein geeignetes
Ladegerat.

4. Die LED leuchtet rot. Nach Abschluss des Ladevorgangs wechselt sie zu griin.

12



zur Bedi des Schlosses

Vor dem Start

« Die werkseitige Voreinstellung des Schlosses ist 000.

So stellen (d@ndern) Sie die Kombination ein

. Verwenden Sie einen Stift oder eine Nadel, um die Passwort-Einstelltaste zu
driicken, bis ein Klickgerausch zu héren ist.

Drehen Sie jeden der drei Drehkndpfe auf die gewiinschten Zahlen.
Driicken Sie die Entriegel die Passwort-Ei kehrtinihre
urspriingliche Position zurtick.

4. Thre neue Kombination ist nun eingestellt.

[

w

So verschlieBen Sie Ihr Gepéck

1. Stellen Sie die drei Drehknépfe auf Ihre Kombination ein.

2. Driicken Sie die Entri - das Verri wird frei

3. Fiihren Sie das Verriegelungskabel durch beide ReiBverschluss-Zipper (oder
durch einen kompatiblen Verriegelungspunkt).

4. Stecken Sie den Kabelkopf in das Schloss, bis er einrastet und sicher sitzt.

5. Drehen Sie die drei Drehkndpfe, um die Zahlen zu mischen und den Code zu
verschleiern.



So 6ffnen Sie das Schloss

1. Drehen Sie die Drehkndpfe auf Thre eingestellte Kombination.
2. Driicken Sie die Entriegelungstaste, um das Kabel zu losen.

Technische Daten

Bluetooth 5.3

Li-Polymer Batterie: 80 mAh, 3.7 V; 0.296 Wh
Funktioniert mit Apple Find My und Google Find Hub
Integrierter Summer: ca. 60dB in 25 cm Entfernung
Ladezeit: ca. 2 Stunde

Eingang: 5V =55mA

Lagertemperatur: -20 °C bis +60 °C
Betriebstemperatur: -10 °C bis +40 °C

Material: ABS

Abmessungen (L x B x H): 47,4 mm x 14,5 mm x 86 mm
Gewicht: 42 g



Wichtiger Hinweis

Die personenbezogene Ortung ist nur mit Einwilligung der betroffenen Person
2uldssig.

Sicherheitshinweise

Diese Anleitung hilft Ihnen, das Produkt sicher und korrekt zu verwenden.
Bitte bewahren Sie sie auf und geben Sie sie an weitere Benutzer weiter.
Verwenden Sie das Produkt nur geméR dieser Anleitung.

Nur fiir den privaten Gebrauch - nicht fiir den gewerblichen Einsatz.

Kein Spielzeug! AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Gerat nicht 6ffnen oder verandern. Reparaturen diirfen nur vom Hersteller
oder autorisierten Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor StoBen, Feuchtigkeit und Hitze schiitzen.

Nicht in Wasser tauchen oder mit nassen Handen beriihren.

Vor Gebrauch auf sichtbare Schaden priifen - bei Beschadigung nicht
verwenden.

Laden Sie den Akku regelmaRig (etwa alle drei Monate) auf, wenn das Gerat
liber léngere Zeit gelagert wird.

Entsorgen Sie das Gerat oder den Akku nicht im Feuer oder mit dem
Hausmiill; gehen Sie verantwortungsvoll mit Batterien um und recyceln Sie
diese, da sie gefahrliche Stoffe enthalten.

Batteriesicherheit

* Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
« Auslaufende Batterien sind gefahrlich - nur mit Schutzhandschuhen anfassen.
« Batterien nicht 6ffnen oder ins Feuer werfen.

A Achtung: Explosi bei unsachgemaBem Austausch der Batterie.
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Eingeschrénkte Ver
Durch diese Garantie gewahrleistet Verbatim, dass die Produkte fiir einen
Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatum frei von Materialfehlern und Fehlern in
der Herstellung sind.
Batterien sind von dieser Gewahrleistung ausgeschlossen.
Wenn sich dieses Produkt innerhalb des Gewahrleistungszeitraums als fehlerhaft
erweist, wird es kostenfrei ersetzt.
Sie missen dort, wo Sie das Produkt gekauft haben, den Originalkassenbeleg
vorlegen oder Verbatim kontaktieren.
Die einzige gemaB dieser Gewahrleistung zu leistende Entschadigung ist der
Ersatz des Produkts. Diese Gewahrleistung gilt nicht im Fall von normalem
VerschleiR oder Schaden durch missbréuchliche Verwendung, Fahrlassigkeit oder
Unfall, oder Inkompatibilitat oder schlechte Leistung aufgrund der verwendeten
Computersoftware oder -hardware.
VERBATIM HAFTET KEINESFALLS FUR VERSEHENTLICHE, FOLGE- ODER BESONDERE
SCHADEN INFOLGE EINES VERSTOSSES GEGEN DIE GARANTIEVERPFLICHTUNGEN
NOCH AUS ANDEREN GRUNDEN.
Diese Gewahrleistung gewdhrt Thnen bestimmte Rechte. Mdglicherweise
verfiigen Sie {iber weitere Rechte, die von Land zu Land variieren.

Hinweis

Verbatim ist dazu berechtigt, den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Rechte

Copyright © 2025 Verbatim. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die
ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Verbatim in irgendeiner Form und
unter Einsatz irgendwelcher Mittel fiir irgendeinen Zweck vervielfaltigt werden.
Alle Rechte vorbehalten.

Alle weiteren hierin referenzierten Marken und Produktnamen sind im Eigentum
ihrer jeweiligen Besitzer.




WEEE-Hinweis

Die Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE), die am 13. Februar
2003 als europaisches Gesetz in Kraft getreten ist, fiihrte zu einer grundlegenden
Anderung die Behandlung von Elektrogeraten am Ende ihrer Lebensdauer.
Das WEEE-Logo (siehe links) auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem tbrigen Hausmiill
mmmm ©Ntsorgt werden darf.
Weitere Informationen iiber die Entsorgung von elektronischen und elektrischen
Altgeréten, Verwertung und Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrer ortlichen
Hausmiillentsorgung oder dem Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben.

Versicherung zur Ei der gesetzlichen Vorschriften
Marke: Verbatim

Produktkategorie: Bluetooth-Tracker

Produktname: Verbatim My Finder Dual

C E CE-Konformitétserklarung

Die genannten Produkte der Erklérung stehen im Einklang mit den Anforderungen
der Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten:
Richtlinie:

Radio Equipment Directive (RED): 2014/53/EC
ROHS-Richtlinie: 2011/65/EC
Anhang II: 2015/863/EC
Priifnormen:

1EC 62368-1:2018

EN IEC 62368-1: 2020 + A11:2020
ETSTEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020



der RoHS-Richtlinie

{ DEJ

Die Produkte entsprechen der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 iiber die Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten
(RoHS) und ihren Anderungen. Stoffe, die als besonders besorgniserregend
gelten (SVHC), einschlieRlich der 251 Stoffe der Kandidatenliste vom 5. November
2025, sind in dieser Produktreihe nicht iiber den zuldssigen Grenzwerten

enthalten.

Stoff-Beschrankungen:

Cadmium und seine Verbindungen (Cd)
Quecksilber und seine Verbindungen (Hg)
Blei und seine Verbindungen (Pb)
Sechswertiges Chrom und seine Verbindungen (Cr6+)
Polybromierte Biphenyle (PBB)
Polybromierte Diphenylether (PBDE)

Bis (2-ethylhexyl) phthalat (DEHP)
Benzylbutylphthalat (BBP)
Dibutylphthalat (DBP)

Diisobutylphthalat (DIBP)

This declaration is the responsibility of the manufacturer.

Pl

Hussin Diraki, Vice President Operations & QA;
Eschborn, 10. November 2025

0,01%
0,1%
0,1%
0,1%
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0,1%



Foncti

1. Cable de verrouillage

2. Téte du cable de verrouillage

3. Bouton My Finder

4. Bouton de déverrouillage

5. Cadran de combinaison

6. Bouton de réglage du mot de passe
7. Port de charge USB-C avec capuchon
8. Trou de serrure TSA

Le My Finder Dual est congu pour étre compatible a la fois avec Apple Find My et
Google Find Hub, vous permettant de I'utiliser avec des appareils Apple ou
Android™.

Veuillez noter que I'appareil ne peut étre connecté qu‘a une seule plateforme a la
fois - il est impossible de I'associer simultanément & Apple Find My et a Google
Find Hub.

Le cadenas TSA protége vos effets personnels a Iintérieur de votre bagage tout en
permettant aux douanes d'ouvrir le bagage avec leurs clés spécifiques via le trou
de serrure TSA, sans 'endommager.
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Instructions de foncti
Allumer I'appareil
« Appuyez une fois sur le bouton.
*Son : 2 bips rapides.
Appairé a I'équipement / Retirer I'appareil de I'application
«Son: 1bip.
Réinitialiser I'appareil
« Appuyez une fois sur le bouton, puis dans les 0,5 secondes, maintenez le
bouton enfoncé pendant 5 secondes.
«Son : 1 bip puis 2 bips rapides.
Eteindre I'appareil
* Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
*Son : 3 bips.
Chargement
« LED : La lumiére rouge reste allumée. Elle devient verte une fois la charge
terminée.

Important

Apres la mise sous tension, le Verbatim My Finder Dual reste disponible pour la
connexion pendant 10 minutes.

Sil'appairage n'est pas terminé dans ce délai, 'appareil passera en mode veille
et émettra 3 bips sonores. Appuyez une fois sur le bouton pour le réactiver.

avec I'application Apple Find My
Ouvrez 'application Find My sur votre iPhone ou iPad.
Touchez Appareils, puis touchez l'icone “+” et sélectionnez Ajouter un autre
objet.
Choisissez “TSA Lock with My Finder” et touchez Connecter.
Saisissez un nom pour votre appareil, puis touchez Continuer.
Sélectionnez un emoji, puis touchez Continuer.
Lorsque I'application vous demande de confirmer I'ajout de “TSA Lock with
My Finder”, touchez Accepter.
. Touchez Terminer pour finaliser la configuration.

[l
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avec I'application Apple Find My

Une fois connecté, vous pouvez :

* Suivre la position de I'objet

« Obtenir un itinéraire pour le retrouver

+ Emettre un son pour le localiser & proximité

« Partager les informations de I'objet avec d'autres utilisateurs

* Marquer I'objet comme perdu

Pour plus de détails, veuillez consulter le site d'assistance officiel d’Apple.
Les fonctions peuvent varier selon la version d'iOS.

avec Google Find Hub

1. Ouvrez I'application Find Hub sur votre appareil Android™.

2. Lorsque la fenétre contextuelle “TSA Lock with My Finder” apparait,
sélectionnez Connecter.

3. Touchez Accepter et continuer pour confirmer.

Une fois connecté, vous pouvez:

* Suivre la position de I'objet

« Obtenir un itinéraire pour le localiser

+ Emettre un son pour le retrouver a proximité

« Partager les informations de l'objet

+ Le marquer comme perdu

Pour plus d'informations, visitez : www.android.com/learn-find-hub

Changer d'appareil

1. Supprimez le My Finder Dual de I'appareil actuellement connecté.
2. Réinitialisez le My Finder Dual.
3. Appairez-le avec le nouvel appareil.

Chargement du TSA Lock with My Finder

1. Ouvrez le couvercle du port de charge.

2. Branchez le cable USB-C dans le port de charge.

3. Branchez |'autre extrémité USB-C du cable de charge a un chargeur
approprié.

4. La LED s'allume en rouge. Elle devient verte une fois la charge terminée.
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Instructions pour I'utilisation du cadenas

Avant de commencer

* Leréglage d'usine du cadenas est 000.

Pour définir (modifier) la combinaison

1. Utilisez un stylo ou une épingle pour appuyer sur le bouton de réglage du mot
de passe jusqu‘a entendre un clic.

2. Tournez chacun des trois cadrans sur les chiffres souhaités.

3. Appuyez sur le bouton de déverrouillage, le bouton de réglage du mot de
passe revient a sa position initiale.

4. Votre nouvelle combinaison est maintenant définie.

Pour verrouiller votre bagage

1. Réglez les trois cadrans sur votre combinaison.

2. Appuyez sur le bouton de déverrouillage - le cable de verrouillage se libére.

3. Passez le cable de verrouillage a travers les deux curseurs de fermeture éclair
(ou tout autre point de verrouillage compatible).

4. Insérez la téte du cable dans le cadenas jusqu'a ce qu'elle s'enclenche et soit
sécurisée.

5. Tournez les trois cadrans pour mélanger les chiffres et brouiller le code.

Pour ouvrir le cadenas

1. Tournez les cadrans sur votre combinaison définie.
2. Appuyez sur le bouton de déverrouillage pour libérer le cable.

Caractéristiques techniques

Bluetooth 5.3

Batterie Li-Polymere : 80 mAh, 3,7V; 0,296 Wh
Fonctionne avec Apple Find My et Google Find Hub
Buzzer intégré : environ 60 dB a 25 cm

Temps de charge : env. 2 heure

Entrée: 5V =55mA

Température de stockage : -20 °Ca +60 °C
Température de fonctionnement : -10 °C a +40 °C
Matériau : ABS

Dimensions (L x | x H) : 47,4 mm x 14,5 mm x 86 mm
Poids: 429

2
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Avis important

Le suivi personnel n'est autorisé qu'avec le consentement de la personne
concernée.

Consi de sécurité

Ce guide a pour but de vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et
correctement.

Veuillez le conserver et le transmettre a tout utilisateur ultérieur.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans ce manuel.

Réservé a un usage domestique ou similaire - non destiné a un usage
commercial.

Ce produit n'est pas un jouet - tenir hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas et nouvrez pas le produit. Les réparations doivent étre
effectuées uniquement par le fabricant ou un prestataire agréé.
Manipulez le produit avec précaution ; évitez les chocs, I'humidité et la
chaleur.

Ne pas immerger dans I'eau ni toucher avec des mains mouillées.

Vérifiez I'absence de dommages visibles avant utilisation. Ne pas utiliser en
cas de dommage.

Rechargez la batterie périodiquement (environ tous les trois mois) si I'appareil
est stocké pendant de longues périodes.

Ne jetez pas I'appareil ou la batterie au feu ni avec les déchets ménagers ;
manipulez et recyclez les batteries de maniére responsable, car elles
contiennent des substances dangereuses.

Sécurité des piles
* Gardez les piles hors de portée des enfants.
« Les piles qui fuient sont dangereuses - manipulez-les uniquement avec des
gants de protection.
« Ne pas ouvrir ni jeter les piles au feu.
A Attention : Risque d'explosion si la pile est remplacée de maniére
incorrecte.
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Conditions de garantie limitée de Verbatim
Verbatim vous garantit que ce produit est exempt de tout vice matériel et de
conception pour une durée de 2 ans a partir de la date d'achat.
Cette garantie exclut les piles.
Si ce produit est reconnu défectueux durant la période de garantie, il sera
remplacé sans aucun frais de votre part.
Vous pouvez le retourner accompagné de votre recu de caisse original a I'endroit
ot vous I'avez acheté, ou contacter Verbatim.
Le remplacement du produit constitue votre seul recours en vertu de la présente
garantie, et ladite garantie ne s'applique pas a I'usure normale ou aux dommages
résultant d'utilisation abusive, mauvais usage, négligence ou accident ni a toute
incompatibilité ou mauvais r causé par un logiciel ou par du matériel
informatique spécifique.
VERBATIM NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE DE LA PERTE DE DONNEES OU
DE TOUT DOMMAGE FORTUIT, CONSEQUENT OU ACCIDENTEL, QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE, POUR RUPTURE DE LA GARANTIE OU AUTRE.
La présente garantie vous confeére des droits reconnus par la loi et il se peut que
vous ayez, en outre, d'autres droits pouvant varier d'un Etat ou d'un pays a l'autre.
Remarque
Verbatim se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis le contenu
du présent manuel d'utilisation.
Droits
Copyright © 2025 Verbatim. Aucune partie du présent document ne peut étre
reproduit sous aucune forme ou d'aucune fagon ni pour aucun usage sans
I'autorisation écrite et expresse de Verbatim.
Tous droits réservés.
Tous les produits et autres marques mentionnés dans le présent document sont
la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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Avis WEEE

La Directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE),
entrée en vigueur en tant que loi européenne le 13 février 2003, a entrainé un
changement majeur dans le traitement des équipements électriques en fin de vie.
E Le logo WEEE (affiché a gauche) sur le produit ou sur son emballage

indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres déchets

ménagers. Pour plus d'informations sur I'élimination, la récupération et

les points de collecte des équipements électroniques et électriques,
veuillez contacter le service de collecte des déchets ménagers de votre commune
ou le magasin oli vous avez acheté |'équipement.

Assurance de Conformité

Marque : Verbatim
Catégorie de produits : Traceur Bluetooth
Produit : Verbatim My Finder Dual

C E Déclaration de conformité

Verbatim déclare par la présente que la gamme de produits Verbatim est
conforme aux exigences essentielles des directives suivantes :

Directives

Radio Equipment Directive (RED) : 2014/53/EC
Directive RoHS : 2011/65/EC
Annexe Il 2015/863/EC
Normes

1EC 62368-1:2018

EN IEC 62368-1: 2020 + A11:2020
ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020
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Conformité ROHS
Les produits sont conformes a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du
Conseil du 18 décembre 2006 relative a la limitation de lutilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (RoHS) et
ases amendements.
Les substances extrémement préoccupantes (SVHC), y compris les 251 substances
figurant sur la liste candidate du 5 novembre 2025, ne sont pas présentes dans cette
gamme de produits au-dela des niveaux autorisés.
Restriction de la substance

Cadmium et ses composés (Cd) 0,01%
Mercure et ses composés (Hg) 0,1%
Plomb et ses composés (Pb) 0,1%
Chrome hexavalent et ses composés (Cr6+) 0,1%
Biphényles polybromés (PBB) 0,1%
Ethers diphényliques polybromés (PBDE) 0,1%
Phtalate de bis (2-éthylhexyle) (DEHP) 0,1%
Phtalate de benzyle et de butyle (BBP) 0,1%
Phtalate de dibutyle (DBP) 0,1%
Phtalate de diisobutyle (DIBP) 0,1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.
F 7~ 5 ps
[T ey L

Hussin Diraki, Vice-président des opérations et de 'assurance qualité
Eschborn, le 10 novembre 2025



Triman (uniquement pour la France)
° Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, éliminer pour
)3 g Y/ p
& un meilleur traitement des déchets Traitement séparé. Le logo Triman
n'est valable qu'en France.
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Technical Support and Documentation
Technischer Support und Dokumentatlon
Support technique et
@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact
the Verbatim support team, please go to - www.verbatim.com/support.

@® Pour télécharger le manuel dutilisation, accéder aux é

posées ou contacter |'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur -
www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf héufig gestellte Fragen
zuzugreifen oder das Verbatim-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf -
www.verbatim.com/support.

@ Om de gebrui il vragen te
raadplegen of contact op te nehmen met het Verbatim-ondersteuningsteam, gaat
u naar - www.verbatim.com/support.

@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande piu
frequenti o contattare il team di Assistenza Verbatim, visita la pagina -
www.verbatim.com/support.

@ Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mds
frecuentes o ponerse en contacto con el equipo de asistencia de Verbatim, visite
- www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou
contactar a equipa de apoio Verbatim, por favor va a - www.verbatim.com/support.
Aby pobrac instrukcje obstugi, uzyska¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania lub skontaktowac sie z zespotem pomocy technicznej, prosze przejé¢ na
strong www.verbatim.com/support.

YtoBbl 3arpy3auTh PyKOBOACTBO MONb30BATENs, O3HAKOMUTLCA C 4acTo
3a/aBaeMbIMV BOMPOCAMN MW CBA3aTbCs €O Cyx6oii noagepxku Verbatim,
nepeiigute no agpecy - www.verbatim.com/support.

@ Chcete-li si stdhnout uZivatelskou prirucku, ziskat pfistup k ¢asto kladenym
otazkam nebo kontaktovat tym podpory spolecnosti Verbatim, prejdéte na
stranku — www.verbatim.com/support.




Technical Support and Documentation
Technischer Support und Dokumentatlon
Support technique et

@ Afelhasznaléi kézikdnyv letdltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez

vagy a Verbatim igyfél dlatéval vald kapcsolatfelvételhez kérjiik, 1
el awww.verbatim.com/support weboldalra.
@ MNava B T0 £yXeLpidLo xpriong, va foete MpOaPaa) o€ GUXVES

EPWTNCELG 1] VO EMIKOWWVAOETE PE TNV OPASA unoo(qpl{n( me Verhallm
emokepBeite TV LotooeAida - www.verbatim.com/support.

Za preuzimanie korisnickog priru¢nika, pristupite esto postavijanim pitanjimali
kontaktirajte Verbatim tim za podr3ku, idite na — www.verbatim.com/support.

& Aksi cheete stiahnut pouZivatelskd prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym
otdzkam alebo kontaktovat tim podpory spolocnosti Verbatim, prejdite na -
www.verbatim.com/support.

@ Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebarile frecvente
sau pentru a contacta echipa de asistentd Verbatim, va rugam sa accesati —
www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim
destek ekibiyle iletisime gecmek icin litfen su adrese gidin -
www.verbatim.com/support.

@ FREREENEE > I THERERF M RVerbatimtyREN » 35
& A - www.verbatim.com/support ©

©® XTRELMBANEE, AUTHERERFMABA erbatimdIZHEK, #
A — www.verbatim.com/support ©

A8 HEM ORZE, IF B= B2 20l Ei= tibte] XYl ZY 2ofctAlH
www.verbatim.com/support 2 ’.‘J OWMSE.

@ 1-H-3=a7LOFIyO-K, ;(a‘aé“fﬁf’nﬁ\ HR— MERICOW
Tld. www.verbatim.com/support & ZBEBL 12 &
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WV verbatim

www.verbatim.com

+ EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA/INDIA: Verbatim GmbH,
Dusseldorfer StraBe 13, 65760 Eschborn, Germany

= AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262

* AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd,
36-40 Pacific Drive Keyshorough, Victoria, 3173 Australia

* ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd, Unit 701, 7/F, Tower 2, South Seas Centre,
75 Mody Road, Kowloon, Hong Kong

« Japan: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku,
Tokyo 101-0048, Japan
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Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, mac0S
and watchOS are trademarks of Apple Inc. I0S is a trademark or registered
trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.



